
 

 
  

  

 

Application 

DE Kraftvolle, wässerige Lösung gegen hartnäckige Verschmutzungen auf Edelstahl.  

 Reinigt angelaufene, stark verwitterte und korrodierte Oberflächen in der 

Lebensmittelindustrie einsetzbar (§31 LFGB)  

Anwendung: Auftragen und mit einem feuchten Spezialschwamm bearbeiten. Einwirkzeit 

richtet sich nach dem Verschmutzungsgrad. Anschließend mit Wasser abspülen. Bei Einsatz 

in der Lebensmittelindustrie: Oberfläche nach der Reinigung mit Wasser abspülen.  

EN Powerful water-based solution for dealing with persistent contaminations on stainless steel. 

Cleans tarnished, heavily weathered, and corroded surfaces.  

 Suitable for applications in the foodstuffs industry (Art. 31 LFGB [German Foodstuffs, 

Consumer Goods and Feedstuff Law])  

Application: Apply and rub it in using a damp special sponge. Exposure time depends on the 

type and degree of contamination. Then rinse with water. In case of use in the food industry: 

rinse surface with water after cleaning.  

FR Solution aqueuse puissante pour éliminer les salissures tenaces de l’acier inoxydable. Pour 

le nettoyage des surfaces ternies, fortement altérées et corrodées.  

 Utilisable dans l’industrie alimentaire (Art. 31 LFGB [loi allemande sur les produits 

alimentaires et les aliments pour animaux])  

Utilisation: Appliquer et traiter avec une éponge spéciale humide. Le temps d’exposition 

dépend du degré de pollution. Puis rincer à l’eau. En cas d’usage dans l’industrie alimentaire 

: Après le nettoyage rincer la surface avec de l’eau.  

IT Potente soluzione acquosa contro insudiciamenti persistenti su acciaio inox. Pulisce le 

superfici appannate, fortemente disgregate e corrose. 

 Utilizzabile nell’industria alimentare (Art. 31 LFGB [Codice tedesco degli alimenti, dei 

generi di consumo e dei mangimi])  

Applicazione: Applicare e lavorare con una spugna speciale umida. Il tempo di esposizione 

dipende dal grado di imbrattamento. Poi sciacquare con acqua. In caso di uso nell’industria 

alimentare: Sciacquare le superfici pulite con acqua.  

ES Potente solución acuosa contra la suciedad persistente del acero inoxidable. Limpia 

superficies deslustradas, muy desgastadas y corroídas.  

 Puede utilizarse en la industria alimentaria (§31 LFGB)  

Aplicación: Aplicar y tratar con una esponja especial húmeda. El tiempo de aplicación depende 

del grado de suciedad. A continuación, aclarar con agua. Para uso en la industria alimentaria: 

Aclarar la superficie con agua después de limpiarla. 
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NL Krachtige, waterige oplossing tegen hardnekkige vervuiling op roestvrij staal. Reinigt 

aangetaste, zwaar verweerde en gecorrodeerde oppervlakken.  

 Kan gebruikt worden in de voedingsindustrie (§31 LFGB)  

Toepassing: Aanbrengen en behandelen met een vochtige speciale spons. De inwerktijd hangt 

af van de mate van vervuiling. Vervolgens afspoelen met water. Voor gebruik in de 

voedingsindustrie: Spoel het oppervlak na met water. 

DK Kraftig, vandig opløsning mod genstridig tilsmudsning af rustfrit stål. Renser anløbne, 

stærkt forvitrede og korroderede overflader.  

 Kan anvendes i fødevareindustrien (§31 LFGB)  

Anvendelse: Påfør og behandl med en fugtig specialsvamp. Påføringstiden afhænger af 

graden af tilsmudsning. Skyl derefter med vand. Til brug i fødevareindustrien: Skyl overfladen 

med vand efter rengøring. 

SE Kraftfull, vattenbaserad lösning mot envis nedsmutsning på rostfritt stål. Rengör 

missfärgade, kraftigt väderbitna och korroderade ytor. 

 Kan användas inom livsmedelsindustrin (§31 LFGB)  

Användning: Applicera och behandla med en fuktig specialsvamp. Appliceringstiden beror på 

graden av nedsmutsning. Skölj sedan med vatten. För användning inom livsmedelsindustrin: 

Skölj ytan med vatten efter rengöring. 

NO Kraftig, vandig løsning mot hardnakket tilsmussing på rustfritt stål. Rengjør misfargede, 

sterkt forvitrede og korroderte overflater.  

 Kan brukes i næringsmiddelindustrien (§31 LFGB)  

Påføring: Påføres og behandles med en fuktig spesialsvamp. Påføringstiden avhenger av 

graden av tilsmussing. Skyll deretter med vann. For bruk i næringsmiddelindustrien: Skyll 

overflaten med vann etter rengjøring. 

FI Tehokas vesiliuos ruostumattoman teräksen sitkeää likaantumista vastaan. Puhdistaa 

himmeät, voimakkaasti sään vaikutuksesta kuluneet ja syöpyneet pinnat.  

 Voidaan käyttää elintarviketeollisuudessa (§31 LFGB)  

Soveltaminen: Levitä ja käsittele kostealla erikoissienellä. Levitysaika riippuu 

likaantumisasteesta. Huuhtele sen jälkeen vedellä. Käyttö elintarviketeollisuudessa: Huuhtele 

pinta vedellä puhdistuksen jälkeen. 
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PL Środek do czyszczenia stali nierdzewnej. Silnie czyszczący preparat na bazie wody do 

usuwania uporczywych zabrudzeń ze stali nierdzewnej. Czyści zmatowiałe i skorodowane 

powierzchnie z osadów mineralnych, tlenków i korozji.  

 Odpowiedni do zastosowań w przemyśle spożywczym (zgodnie z art. 31 ustawy 

LFGB).  

Zastosowanie: Nanieść preparat na powierzchnię i wetrzeć za pomocą wilgotnej gąbki. Czas 

pozostawienia preparatu zależy od rodzaju i stopnia zabrudzenia. Następnie spłukać wodą.W 

przypadku stosowania w przemyśle spożywczym: po czyszczeniu spłukać powierzchnię wodą. 

CZ Silný vodný roztok proti odolnému znečištění nerezové oceli. Čistí zašlé, silně zvětralé a 

zkorodované povrchy.  

 Lze použít v potravinářském průmyslu (§31 LFGB)  

Použití: Naneste a ošetřete vlhkou speciální houbou. Doba aplikace závisí na stupni 

znečištění. Poté opláchněte vodou. Pro použití v potravinářském průmyslu: Po vyčištění 

povrch opláchněte vodou. 

SK Výkonný vodný roztok proti odolnému znečisteniu na nehrdzavejúcej oceli. Čistí zašlé, 

silne zvetrané a skorodované povrchy.  

 Môže sa používať v potravinárskom priemysle (§31 LFGB)  

Použitie: Naneste a ošetrite vlhkou špeciálnou hubkou. Čas aplikácie závisí od stupňa 

znečistenia. Potom opláchnite vodou. Použitie v potravinárskom priemysle: Po vyčistení 

opláchnite povrch vodou. 

RO Soluție apoasă puternică împotriva murdăriei persistente pe oțel inoxidabil.  

 Poate fi utilizată în industria alimentară (§31 LFGB)  

Aplicare: Aplicați și tratați cu un burete special umed. Timpul de aplicare depinde de gradul de 

murdărire. Apoi clătiți cu apă. Pentru utilizare în industria alimentară: Clătiți suprafața cu apă 

după curățare. 

LT Galingas vandeninis tirpalas nuo įsisenėjusių nerūdijančio plieno nešvarumų.  

 Gali būti naudojamas maisto pramonėje (§31 LFGB). 

Naudojimas: Tepkite ir apdorokite drėgna specialia kempine. Naudojimo laikas priklauso nuo 

užterštumo laipsnio. Tada nuplaukite vandeniu. Naudoti maisto pramonėje: Po valymo paviršių 

nuplaukite vandeniu. 

HU Erőteljes, vizes oldat a rozsdamentes acél makacs szennyeződései ellen. Tisztítja a matt, 

erősen időjárás által megkopott és korrodált felületeket.  

 Használható az élelmiszeriparban (LFGB 31. §)  

Alkalmazás: Alkalmazza és kezelje nedves speciális szivaccsal. Az alkalmazási idő a 

szennyeződés mértékétől függ. Ezután öblítse le vízzel. Élelmiszeriparban történő 

felhasználás: Tisztítás után a felületet vízzel öblítse le. 
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TR Paslanmaz çelik üzerindeki inatçı kirlere karşı güçlü, sulu çözelti. Kararmış, çok aşınmış 

ve korozyona uğramış yüzeyleri temizler.  

 Gıda endüstrisinde kullanılabilir (§31 LFGB)  

Uygulama: Nemli özel bir sünger ile uygulayın ve işlem yapın. Uygulama süresi kirlilik 

derecesine bağlıdır. Daha sonra su ile durulayın. Gıda endüstrisinde kullanım için: Temizlikten 

sonra yüzeyi su ile durulayın. 

KOR 스테인리스 스틸의 잘 지워지지 않는 오염을 제거하는 강력한 수용액입니다. 변색되고 

심하게 풍화되고 부식된 표면을 청소합니다.  

 식품 산업에서 사용 가능(§31 LFGB)  

용도: 젖은 특수 스펀지로 도포하고 처리합니다. 적용 시간은 오염 정도에 따라 다릅니다. 그런 

다음 물로 헹굽니다. 식품 산업에서 사용 시: 세척 후 물로 표면을 헹굽니다. 
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